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Na godzing przed wjazdem do Pragi, gdy$Smy na
zastaniajace dotychczas widnokrag podjechali wzgorze,
ukazata si¢ malownicza okolica, po prawej roéwna i roz-
legla, po lewej za§ gorzysta i borami ozdobiona; $ro-
dek zastaniato jeszcze pasmo wysokich pagorkdéw niby
kurtyna, a nad nig sterczaly poztacane wtocznie i o-
szczepy straznikow stowianskiego grodu. Byly to szczy-
ty wiez kosciotow pragskich.

Jedyny towarzysz mej podréozy od Chebu, kondu-
ktor pocztowy Czech, wskazal mi po lewej rgce wyso-
ka gore i cichg, pickng u jej stop doling, dodajac la-
konicznie: oto Biatagoéra! Najsmutniejszy to pomnik
historyi czeskiej, pomnik upadku calego narodu, §wia-
dek krwawej walki, — ktoéra Czechow oddata na cale
wieki w rgce nienawistnych zywiotowi slowianskiemu
nieprzyjaciol, a dolina ta wielkg karta r. 1620 krwia
zapisang a ko$¢mi i prochami polegltych przysypana.
Dobroczynna rg¢ka przyrody posiala ja kwieciem i tra-
wa, azeby ludziom odja¢ odraz¢ do miejsca, gdzie $pi
zgroza, nakryta przeklenstwem kilku pokolen.

Stoi na Biatejgorze kaplica na pamiatke przez zwy-
cigzcOw wystawiona, w ktorej si¢ dotad wrocznicg onej
bitwy odprawiajg dzigckczynne nabozenstwa. Dalej uka-
zaly si¢ niezmiernie rozlegte sady drzew owocowych;
a jeszcze dalej na wzgoérzu ogromny ogrod zwany Gwi a-
zda od zameczku rogatego na szczycie stojacego. Ogrod
0w byl niegdy$ zwierzyncem, a zameczek, dzi§ w pro-
chowni¢ zamieniony, mieszkaniem ltowieckiem krolow
czeskich. Nareszcie ukazata si¢ Praga.

Mnoéstwo kosciotow i wspaniatych gmachéw wnaj-
rozmaitszem polozeniu gorzystem, a bogatym stroju
z drzew 1 calych ogrodow w pigckny a wielki sktada si¢
obraz, pysznie oprawiony w cudnie rzezbione wzgodrza
lesiste.

Praga, po czesku Praha, gréd pra-stary, wedlug
podan przez ksigzng¢ Libus¢ na poczatku oOsmego wie-
ku zatozony, ma wiele i nas zywo zajmujacych wspom-
nien i pamiatek. Jako wielka, juz wr. 1278 silnie ob-
warowana siedziba Stowian, najbardziej wysuniona ku

granicom Niemiec, bywala tlem krwawych a czestych
bojow i stata dlugo na strazy, bronigc zaboréw w dziel-
nicach slowianskich chciwym od wiekdw na cudza wta-
sno$¢ Germanom.

Dzisiaj jest Praga wielkim nagrobkiem umartej sta-
wy czeskiej; wspanialym pomnikiem dawnej Swietnos$ci
i bogactwa narodu, zupelnie w tern podobna grodowi
Krakusa. Pragski Hradzyn, na ktérym si¢ wznosi ogro-
mny zamek krolewski i stawna zpigknej struktury, sta-
rozytnosci, bogactwa oraz pomnikéw sztuki i mnogosci
pamiatek narodowych katedra, mimowoli przywodzi na
pamig¢¢ nasz Wawel. Jednakie nawet ich losy. Krdle-
wskie patace zamieniono i tu i tam we forteczki z ko-
szarami. Ten sam duch owiewa obadwa grody krole-
wskie — duch zatoby. Istne to cmentarze historyczne
zwlokami wielowiekowej przesztosci zapelnione z mno-
stwem nagrobkow.

Najwspanialszym a zarazem najpowazniejszym po-
mnikiem pragskim jest niewatpliwie HtadZzyn; najwig-
cej malownicze za§ tak zwana Mala strana, Wysze-
hrad i ogrdéd Kinskiego, zajmujacy cate, odosobnione
a wysokie wzgoérze. — Po catem miesScie znajduja si¢
rozrzucone ogrody, palace i inne gmachy, z ktérych
najpigkniejsze sa w stylu gotyckim. W patacach prag-
skich pelno rzezb z drzewa, cale galerye obrazow i po-
sagow, biblioteki, zbiory starozytnosci, jak np. w pata-
cach Kinskiego, Lobkowica, Kotlowrata i innych.

Koliowrat zatozyl stawne muzeum narodowe,
otwarte dla publiczno$ci, gdzie si¢ znajdnja bardzo bo-
gate a rozmaite zbiory, poczawszy od mumjow egip-
skich az do cacek. Nagromadzono tu najrzadszych ksig-
zek, nieocenionych re¢kopiséw stowianskich, pomiedzy
temi: Krolodworski r¢kopis, Sad Libusy, wlasnorgczne
pisma Husa i Zyzki, odwieczne pisma polskie, wresz-
cie ozdobnie pisane i malowane biblie i psalterze. Na
dwoéch ogromnych salach miesci si¢ bogate muzeum
historyi naturalnej ze wszystkich trzech krolestw; sa
zbiory roznych starozytnos$ci, mozajek, rzezb i cacek, a
miedzy innemi model ko$ciota Sgo Piotra, jakim miat
by¢ pierwotnie. Jest-to najwytworniejsza gotycka fanta-
zya ze samych koronek i wiezyczek zlozona.

Pragski rynek, zwany wielkim, jest prawdziwa skar-
bnica historycznych wspomnien i pamiatek. Tu ratusz
500-letni, tam wspanialy Kinskich patac, a tam kosciol
farny % dwoma wiezami do maryackiej w Krakowie po-
dobnemi. W tym kosciele, zalozonym przed tysiacem lat,
lecz przed 450 catkowicie odnowionym, duzo jast obra-
z6w dobrego pedzla, marmurowych oltarzy i pomnikow,
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a migdzy innemi nagrobek stawnego astronoma Tyho
de Brahe, wielkiego czciciela naszego Kopernika. W r.
1584tym polecit Tyho Elemu Olajowi, aby si¢ udat do
Frauenburga i doktadnie oznaczyl potozenie obserwa-
torium astronomicznego Kopernika. Przy tej sposobno-
§ci podarowata tameczna kapituta Tyhonowi przez je-
go wystanca miar¢ podtug Ptolemeusza przez samego
Kopernika zrobiona, ktdrej on uzywat wswojem obser-
watorium , a przytem i portret Kopernika, przez niego
samego podobno malowany. Tyho umies$cit te pamig-
tki z najwigksza czcia wswojej gwiazdami; lecz co sig
z niemi po jego $mierci stato, niewiadomo.

Z nowszych pomnikow zastugujga tu na uwage o-
gromne posagi pierwszych apostotow stowianskich: Cy-
ryla i Metodyusza, z bialego marmuru. Artystyczna
ich warto$¢ nie wysoka.

Idac ku Hradzynowi przyszedtem na stawny most
kamienny na Motdawie, zatozony w r. 1358, a w 200
dopiero lat ukonczony. Jego ogrom (1,572 stéop diugo-
$ci a 38 szerokos$ci) i kolosalne ozdoby z catych grup
posagéow wzbudzaja podziwienie; legenda za$ o S. Ja-
nie Nepomucenie, ktérego $pizowemu posagowi szcze-
g6lng tu cze$¢ oddajg pobozni, ozywia te glazy. Jest
jeszcze 1 narodowa legenda, dodajgca im tajemniczego
uroku: ksigze PrzemyS$l rzucil z tego mostu miecz za-
czarowany w nurty Motdawy, a gdy wielki przyjdzie na
Czechy ucisk, miecz ten sam wyplynie i tylko reki be-
dzie don potrzeba, a zostanag wybawione. Moze si¢ znaj-
dzie 6w miecz, jak on stawny Dziewicy Orleanskiej —
moze ta chwila nie tak daleka, bo Czesi coraz silniej
wierza temu podaniu, a wiara silna zelazo tamie, ska-
ly kruszy. Aby to podanie ludowi zywo stawi¢ w oczy,
postawiono juz za dawnych czasow w onem miejscu na
mos$cie stup kamienny, orzezbiony herbami czeskiemi
i figurami, dzi$§ juz zatartemi bardzo.

Zajmujace sg z tego mostu widoki. Po lewej od
miasta wyspa na Motdawie, zamieniona w ogroéd z pa-
tacykiem, a nad nig wisi wysoko kawal mostu tancu-
chowego, ktorego koncy nie widaé; po prawej wzgorzy-
ste wybrzeza i szeroki pas Motdawy; w prostym nare-
szcie promieniu: Hradzyn w calym majestacie jako smu-
tny zatobnik nad owdowialg po chrobrych a prawych
me¢zach Pragg.

Na plac hradzynski, obudowany w czworobok pa-
tacami, wchodzi si¢ albo droga okolna, bardzo stroma,
albo wprost po 195 stopniowych wschodach. — Zamek
krolewski, zawierajacy 450 pokoi, zajmuje sam cala
jedne Scian¢ wielkiego placu hradzynskiego. Nie prze-
stapitem wecale jego progow, spieszac do kosciola ka-
tedralnego.

Budowa tej katedry odznacza si¢ lekkoS$cig, har-
monig rozmiaréw i wytworem ozdob. Zaczeta r. 1344,
trwata bardzo dilugo i jest tylko trzecia czgscia catego
planu pierwotnego, ale tak wykonczona, iz si¢ wydaje
cato$cig. Za Karola IVgo tyle na t¢ $wiatyni¢ naprzy-
sytano darow, ze bylo potrzeba 380 dozorcow i rzadz-
cow nad niemi czuwajacych. Bylo ich moze za wielu,
dla tego, ze wowczas zylo w samej Pradze 3,000 ksie-
zy, kiedy ich dzisiaj bodaj 500 razem z zakonnymi.

Na $cianie zewngtrznej, u gldwnego wnijscia widac
ogromng mozajke, przedstawiajaca sad ostateczny z mno-
stwa figur ztozony; pomiedzy niemi patronowie cze-
scy: SS. Prokop, Zygmunt, Wit, Wactaw, Ludmita i
Wojciech. Najwydatniejsza jest posta¢ Chrystusa w man-
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dorli 1). Glowng wartos¢ tej mozajki stanowi jej H&-
rozytno$¢, bo pochodzacg zr. 1370 i ogrom jej.

Whnetrze ukazuje si¢ w calej czystosci architekto-
nicznej, nieoszpeconej ani pstremi ozdobami, ani tez
pozaslanianej réznemi szmatkami, jakich zwykle po in-
nych ko$ciotach petno. Na przedzie nawy, prosto w gto-
wne drzwi, znajduje si¢ wielki nagrobek Rudolfioski
z alabastru wroku 1589 wykonczony, a optacony 32ma
tysigcami dukatéw, hia nim postacie lezace Ferdynan-
da Igo, Maksymiliana ligo i cesarzowej Anny. Cata ro-
bota §liczna, ozdoby w stylu gotyckim.

W glebi wielki oltarz z wysoko cenionemi obraza-
mi na drzewie, w ksztalcie skrzynki o dwoch skrzydtach.
We $rodku pigkna Marya z dziecigtkiem i malujacy ja
S. Lukasz; na prawem skrzydle S. Jan na wyspie Pat-
inos, a na lewem meczenstwo Sgo Wita, patrona tego
kosciota. —

Niepodobna prawie wdawac si¢ w opisy wszystkich
skarbow, jakie si¢ tutaj znajduja. Sa malowidia rzad-
kiej pigknosci, mozajki z drogich kamieni, jak np. cale
$ciany w kaplicy S. Wactawa; jest mndéstwo posagow,
popiersi, nagrobkdéw; obrazy wyszywane samemi perta-
mi, wysadzane brylantami it.p. Najbogatsza przeciez
jest kaplica S. Jana Nepomucena, patrona Czech. Tam
tylko na srebro, zloto i karmazyny (baldachin z 700 to-
kci adamaszku) pada S$wiatto z 27 wielkich lamp Sre-
brnych, a jednej szczero-zlotej, zapalajac cudne blaski
w gwiazdach brylantowych, otaczajacych jako aureola
glowe posagu S. Jana. Cialo jego z wiencem zlotym
na skroniach, palmg zlotag wregku i krzyzem brylanto-
wym na piersiach, lezy w trumnie krysztalowej, a ta
w Srebrnej, ktérg dwaj ogromni aniotowie trzymajg. —
Na wieku trumny klgczy srebrna posta¢ Swigtego w au-
reoli dyamentami bltyszczacej, a nad czolem jego wisi
jeszcze duza gwiazda szczero-ztota. Po obu stronach
trumny ottarze. Grobowiec zamknigty marmurowa ba-
lustradg, na ktorej stoi 6 wielkich $rebrnych $wieczni-
kow i 4ry posagi, przedstawiajace cztery gltoéwne cnoty
S. Jana; na dole dokota rzezbione sceny z jego zycia
i $mierci. —

Pigkne to wszystko, ale razi blaskiem i zbytkiem
drogiego kruszczu, ktoérego 36 centnar6w wypotrzebo-
wano na sam grobowiec.

Pomniki krélow zupeilnie podobne do naszych na
Wawelu. Jednym z najstarozytniejszych jest nagrobek
Ottokara ligo, trzeciego zrzedu krola czeskiego, ktory
polegt w boju 1278 r. Pomiedzy popiersiami zastugu-
ja na uwage trzy szczegdlniej na jednym umieszczone
filarze: zatozyciela tumu pragskiego Karola IV i dwoch
jego budowniczych: Matyasza de Arraz i Piotra Arler
de Polonia. Ow Piotr sam zrobil swoje popiersie, sam
wykut swoje nazwisko i zamie$cit r. 1386go tam, gdzie
si¢ dzisiaj znajduje. Przeciez utrzymuja zawistni nam
medrce, ze w wyrazie Polonia jest pomytka, bo ma by¢
C zamiast P; a wigc Colonia. Szkoda, ze nie znane sg
zadne szczegbdly ze zycia Arlera; dowiedzielibySmy si¢
bowiem, dla czego si¢ pisat z Polski.

Z obraz6w zajal mnie zywo jeden bardzo stary,
przedstawiajacy popiersie kobiety. Twarz pigkna, bla-
da j«k widmo, a taka w niej wyryta boles¢, jakby wy-

')  Mandorla jest-to owalna oprawa caltej postaci W promienie
Swietlane, jako symbol zmartwychwstania, oznaczajacy zarazem jajko
wielkanocne mistyczne.
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obraza¢ miala wszystkie najstraszniejsze cierpienia ra-
zem zlaczone. Jest-to portret jakiejs hrabiny holender-
skiej, Ludwiny, z r 1380, ktéra podobno przez 30 tat
cierpiata wielkie meczarnie, a umrze¢ nie mogta. Za-
wieszono jej portret w kaplicy jako wotum, azeby si¢
Bog zlitowal nad ta meczenniczka powszedniego Zzycia.

Najznakomitszem dzietem malarskiem w katedrze
pragskiej jest gtowa Chrystusa, obraz bizantynski, ma-
lowany w Rzymie a przywieziony przez Karola IV. —
Przechowywano go przez par¢ set lat w skarbcu cesar-
skim w Karlogrodzie (Karlstein), a potem tu zawieszo-
no. Glowa malowana na tle ztotem jest wielko$ci na-
turalnej. To oblicze majestatycznej powagi 1 spokoju
pelne, $wigtem namaszczeniem ozywione, skupiajac cala
mys$l 1 wzrok patrzacego na te jedne najszlachetniejsza
czastke cielesna Boga-cztowieka, gieboka czcia przej-
muje a zarazem dziwnem uczuciem przestrachu. Pomi-
mo 500 letnie trwanie, zachowat si¢ koloryt tak zywym
i §wiezym, jakby go jeszcze gorace tchnienie malarza
owiewato, a wilgo¢ farb jeszcze si¢ nieulotnila. Malo-
widlo to, niezmiernie wysoko cenione, zowie si¢ zwykle
obrazem katedralnym, jakby tylko ten jeden zdo-
bit wnetrze tej $wiatyni. Szkoda, Ze go oszpecono po-
zniejszem domalowaniem patrondow czeskiej korony po
rogach. —

Przy jednym z filarow znajduje si¢ skarb w ksztal-
cie kolumny, ozdobiony koronkami z kamienia. Otwo-
rzyly si¢ wnim drzwiczki, zablysto $wiatelko w laterce
niesionej przez stuge koscielnego, wstapitem na wscho-
dki wazkie a $lizgie i szedtem wyzej a wyzej, jakby po
gwichcie olbrzymiej $ruby. — Po przebyciu 450 stopni
stangtem na szczycie wiezy, a jedno spojrzenie po oko-
licy, sowicie trud mdj nagrodzito. Cata Praga stata u
stop mych w pelnym majestacie i pigknym stroju, od-
powiednim stolicy krélewskiej; wokolo za§ cudne oko-
lice, goérzyste i rowne, lesiste i otwarte, potyskujace
jak szarfa §rebrna, Moldawa ozywione, gdzie niegdzie
na 12 mil w promieniu oczom si¢ rozwijaty.

Za katedra godny jest widzenia kosciot S. Grze-
gorza, podobno na miejscu zamku Libusy w dziesigtym
wieku zbudowany a w dwunastym po ogniu odbudo-
wany, pelen starozytnych obrazéw olejnych i al fres-
c o, nagrobkow itd. W skarbcu klasztoru Kapucynow
znajduje si¢ duzo pigknych sprzgtow koscielnych, a po-
miedzy temi: kielich zloty z prze$licznemi figurkami,
jak utrzymuja znawcy, przez Benvenuta Celliniego zro-
biony. — Z kosztownych, przechowuja tu monstrancya
suto dyamentami wysadzona, oceniong na przeszio 8
miliono6w ztotych renskich. Jest-to podarunek, ktorej$
hr. Kollowrat, wedlug podania, z zastrzezeniem zlozo-
ny, iz gdyby jej potomkowie zubozeli, brylanty owe zo-
stang im wydane.

Lubo jeszcze bardzo wiele godnych opisu przed-
miotow w Pradze si¢ znajduje, pomingé je trzeba mil-
czeniem, bo wiele jeszcze innych mamy do omodwienia
obrazkéw 1 spostrzezen z dalszego $wiata. Krotko nam
dla tego zby¢ wypada przedstawienie zywej Pragi, bo-
$my dotad ogladali tylko martwa jak mumia, Pompeji.

Praga ma blizko 144,000 mieszkanca wraz zprzed-
mie$ciami. Jako jedyne, a zatem wielkie ognisko catej
inteligencyi narodowej, duzo ma zycia ulicznego. Tu
liczne ksiggarnie i drukarnie, zaklady artystyczne, tea-
tra, szkoty, wystawy sztuk i przemyshlu, wielkie sktady
wszelkiego towaru zwabiajag mnostwo réznego stanu lu-

dzi z calego kraju i do skrzetnej pobudzaja czynnosci
mieszkancow, nie majacych zreszta nic odrgbnego od
innych wielko-mieszczan, procz charakteru narodowego.
Uczeni, pracowici, przemyslni, chciwi na pieniadze, roz-
dzieleni na dwa obozy, wzajemnie si¢ nienawidzace.
Nietylko w Pradze, ale i w calym narodzie te same wi-
da¢ przymioty i ten sam rozdzial. Jedna cze$¢ i to naj-
bogatsza i najwyksztatcensza stanowi gtowna inteligen-
cya nie Czech, ale austryackiego panstwa i najgorliwiej
rozszerza przeciw-narodowa os$wiate we wszystkich pra-
wie krajach stowianskich, wegierskich i wloskich, mia-
nowicie w swoim rodzinnym. W sadownictwie bowiem,
zaktadach naukowych, wprzemys$le rolniczym i speku-
lacyjnym, a osobliwie w administracyi Czesi czolem. Ci
nienawidza Czechow czeskich, zowigc ich pogardliwie
Czechen; siebie bowiem nazywaja, nielubiac jezyka
ojczystego, Boehmami. W samym nawet Wiedniu gto-
wnie Czesi administruja i pracuja, a lepiej i wierniej,
niz sami Austryacy.

Drugiego obozu zastepcy, po wigkszej cze$ci lud
wiejski, malo-mieszczanie i co szlachetniejsza szlachta
wraz z falanga literacka chowaja we czci wszelka po
pradziadach spuscizng, silnie dotrzymuja na stanowisku
odpornem, podaja sobie w cigzkich chwilach pomocne
dionie prawe; jednem stowem, godnie przedstawiaja
szlachectwo duchowe narodu swego — cze$¢ im! Oni
to sg, ktorzy si¢ zowig sami: twarde Czechy.

Jest wprawdzie wezet silny, ktory obadwa te obo-
zy $ciska, ale serce nie laczy — to religia. Stanowia
jeden kosciol wszyscy Czesi, ale r6znie si¢ do Boga mo-
dlg. Ich pobozno$¢ poréwnaé¢ mozna tylko ze zmudzka
lub wtoska; wskaza¢ za§ na niezliczone koScioty, ka-
plice, a krzyze i obrazy po drogach; na mndstwo du-
chowienstwa i bogate wyposazenie przybytkow panskich,
jak to szczegodlniej wida¢ w Pradze. Tam to jezuici
gtowne obrali niegdy$ siedlisko i rozwineli czynnos$ci
na kraj caty. Ich kolegium, zwane KJementinum,
dzisiaj na sktady i szkoly przeznaczone, to cata czgs¢
miasta. Niepodobna niewidzacemu da¢ wyobrazenie ol-
brzymiej grupy gmachéw, obejmujacych 7 dziedzincow,
kilka set pokoi z najwigcksza w catej Pradze sala, dwa
koscioty i dwie kaplice z czterema wysokiemi i dwoma
mniejszemi wiezami. Fundusz tego kolegium wynosit
przeszto 15 milionéw zlotych renskich.

Czeski narod jest podzisdzien w ogole bardzo bo-
gaty, bo nadzwyczajnie skrzetny a gospodarczy; bogaty
nietylko materyalnie, ale i duchowo. Pigkna ma i ob-
fita niezmiernie literaturg¢, znang towarzystwu naukowe-
mu catego §wiata. Ktz u nas nie zna: Sadu Libusy,
Krolodworskiego rekopisu, dziet Szafarzyka, Dubrow-
skiego, Hanki, pie$ni Kollara i innych?

Bardzo bogata jest literatura czeska w poezye li- fi

ryeznp, bo lud $piewny i muzykalny, jak wtoski; szcze-
gblniej obfita w tak zwane pasterki i sielanki, bo w o-
gole poetyczny. Kraj gorzysty, malowniczy; w dolinach
i polach zyzny, obfitujacy w wodg, drzewa i zwierzyne
wszelka, napawa mieszkancéw od dziecinstwa poezya;
uczuciem pigkna przyrody ich serca ogrzewa. — Jakze
taki lud nie ma rozumieé¢ poezyi pisanych? jakze ich
nie ma $piewac i odczytywac, kiedy one sa oddzwigkiem
glosow w jego wlasnej piersi brzmiacych z cicha, ktd-
rych on tylko wstowa zebra¢ i wypowiedzie¢ nie umie.
(Ciag dalszy nastapi).
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ROK JEDEN Z ZYCIA
jIIMUJSaA S&BWALEIMIS(B(Do

(Ciag dalszy)

Rok 1833. Zima.

Zaraz nazajutrz po przyjezdzie do Genewy, znalazt
tam Stowacki kilku ze swoich dawnych znajomych, i ci
mu dopomogli v wynalezieniu mieszkania. W ich to-
warzystwie i wsrod stosunkow genewskich wcale przy-
jemnych, po niewielu juz dniach, owe przykre uczucia,
jakich doznawal w pierwszej chwili za przybyciem do
tego miasta, ustapily miejsca usposobieniu nietylko zno-
$nemu, ale nawet bez poréwnania swobodniejszemu, a-
nizeli w Paryzu.

,Genewa jest niezmiernie drogg — pisal dnia 5.
Stycznia 1833, w dalszym ciagu listu, z ktéregosmy dali
ustgpow kilka w poprzedzajacym rozdziale — i wszyscy,
nawet najbogatsi cudzoziemcy mieszkaja w tak nazwa-
nych pensyonatach. Pochodziwszy troch¢, zna-
laztem bardzo pi¢kny pensyon w wiejskim domu o kil-
kadziesiat krokéw od miasta polozonym (aux Paquis
Nr. 10 pod Genewa). Kosztuje mnie na miesiagc 130
frankéw, bez opatu. Szczesliwie bardzo, ze si¢ do tego
pensyonu dostatem, bo moi ziomkowie maja wnim dobra
opiniag. Gospodyni pensyonu nazywa si¢ Mme. Patteg.
Jezeli zobaczycie Grocholskiego lub Kozielskiego, po-
wiedzcie im, ze zaraz na wstgpie zapytata mi si¢ pan-
na Patteg, czy ich znam; i odtad ciagle mi o nich gada.
Oni kiedy$ mieszkali u tej samej Pani, trzy razy prze-
jezdzajac przez Genewg: ale wtenczas pensyon byt w
miescie, dzi§ za$ zmienit lokal i ukrywa si¢ w ogrodzie
migdzy $wierkami i sosnami.

»~Musz¢ Wam opisa¢ pensyon Genewski. A naprzod
dom, w ktérym si¢ miesci, potem gospodarstwa moich
portrety skresle — potem opisz¢ modj pokdj — a potem
moich towarzyszy. Dom lezy troch¢ za miastem, ale
wyszedlszy z niego, w kwadrans mozna by¢ na drugiej
stronie Genewy. Bo Genewa mniejsza jest prawie od
Kamienca, tylko domy sg stare i wysokie. Mozecie so-
bie wystawi¢, jak jest mata, kiedy pomimo najwigkszej
drogos$ci mieszkan, liczy tylko 24,000 mieszkancow.
Otoz dom, w ktérym mieszkam, stoi w ogrodzie za mia-
stem, wysoki na trzy pigtra, szary z zielonemi okieni-
cami. W ogrodzie najwigcej jodet i sosen, o kilkadzie-
sigt krokow jezioro Genewskie, ktorego jednak dla in-
nych wiejskich doméw z okien nie widaé. — Pani Pat-
teg —jest to stara kobieta, przyjemnej twarzy i niezmier-
nie dobra. Przeczuwam, ze gdybym kiedy zachorowal,
w jej domu nie bylbym jak obcy. Corka jej, panna E-
glantyna Patteg, wszystkiem w domu si¢ trudni. Jest
to panna majaca okolo lat 30 — tadna by¢ dawniej mu-
siala— teraz pokazuja si¢ w niej wady starej panny.
Z tern wszystkiem bardzo przyjemna w konwersacyi, i
dobrze gada o swoich znajomych. Czule wspomina Groch,
i Kosciel.,, zusmiechem mowi o Ilkiewiczu, ktorego takze
znala, a ktory musiat si¢ bardzo zmieni¢ od czasu, ja-
kesmy go widzieli, — bo wystawila mi go panna Pat-
teg jako nadzwyczaj wesolego i milego w towarzystwie.
Przybywszy na pensyon, zastalem w nim familig fran-
cuskg — starego pana z zona i synem, bo tu i kobiety
mieszkajag w pensyonach. Cipanstwo wczoraj wyjechali —

Pobyt w Genewie.

jeden mi tylko wigc zostal towarzysz — jest to Fran-
cuz, ksiadz protestancki, z ktérym grywamy w szachy
wieczorami. Mala ta liczba pensyonaryuszéw powicksza
si¢ nieskonczenie w lecie. W tenczas mnoéstwo przy-
jezdza Anglikow, czesto ladne przybywaja Angielki —
a wtenczas pensyon staje si¢ bardzo przyjemna wioska

naszg. Wszyscy si¢ bez przymusu schodza w godziny
uczt — bawia si¢ — wieczorami plywaja po jeziorze i
pézno przy ksigzycu wracaja do domu. — Mam pokoik

bardzo tadny, zupelnie wiejski — z obiciem w kraty
zielono karmazynowe — bidérko czeczotkowe — ogromny,
ale ogromny fotel aksamitny, w ktorym jak siede, to
mnie nie wida¢ — 1 krzesta i1 stotek i piec okraglty —
okna, jak zwyczajnie w Szwajcaryi, z matemi szybami,
a przed oknami §wierki — sosn¢ — dab stary — wiele
krzewé6w — murawe teraz nawet zielona — i klab zréz.
Okna moje sg obrdécone na wschod, bede wigec miat w le-
cie stonce — i w tadny poranek otworz¢ sobie okna, i
bede¢ miat zapach r6z — zapach balsamiczny jodel. Nie
uwierzysz Mamo, jak mnie te jodly ciesza, jak mi jest
przyjemna ta wiejska cisza, ktéra mnie w okoto otacza.
Zdaje mi si¢ nieraz, ze juz osiadlem na wsi, abym od-
poczat po trudach zycia. W domu, w ktérym jestem,
zupelnie mi uczué nie daja, jakobym byt za pieniadze,
i to mi jest bardzo przyjemnie. —

»W pensyonacie tym wstaja wszyscy o 9tej rano —
0 10tej schodzg si¢ do wielkiej sali na $niadanie — zlo-
zone z jajek migkko gotowanych — z migsa na zimno,
z kawy i herbaty. Ostatnie te dwa napitki przyprawiaja
tu doskonale — ale kawa w mie$cie jest niegodziwa. Po-
tem rozchodza si¢ wszyscy. Ja id¢ najczg¢sciej do mia-
sta, do. salonu Lektury — odwiedzam moich znajomych—
1 znéw o 4t¢j schodzimy si¢ na obiad. Ile razy jem
obiad smaczno zgotowany — dzigkuj¢ Bogu, zem si¢ od
paryskich traktyerow wyzwolit — i1 czuje, ze mi to da-
leko lepiej na zdrowiu. Po obiedzie cz¢sto kto§ z dam
Genewskich do pani Patteg przychodzi z wizyta — itam
pozawczoraj wieczor przepedzitem na rozmowie z pannag
Lina, jest to tadna z czarnemi oczyma Szwajcarka —
a we czwartek mam po6jsdz do jej rodzicow na wieczor.
O 9tej godzinie pijemy herbate — i pdtem przy komin-
ku ciggnie si¢ rozmowa, po ktorej kazdy do swego po-
koju odchodzi."

W ciaggu nastgpnych tygodni i miesigcy przywykat
Stowacki coraz wigcej do miejsca swego nowego zamie-
szkania, i do ludzi, ktoérzy go otaczali. Ujrzal si¢ tu
bez wielkiego zachodu pos$rod nader ozywionych stosun-
kow towarzyskich, na brak ktorych czesto w Paryzu
narzekal. Oto, co swoim Krzemieficzanom o tern wszy-
stkiem opowiadat (w liScie z dnia 10 Lutego 1833 r.):

_,,Co do mojego terazniejszego potozenia, bardzo
mile zycie prowadzg¢. Mieszkam u ludzi, ktorzy kazali
mi Mamie napisa¢, ze mnie bardzo kochaja i staraja
si¢ to samo dla mnie uczyni¢, co chca aby dla ich od-
dalonego syna czyniono. Stara dama, pani Patteg, cia-
gle mnie si¢ pyta o moje checi — gusta — wszystkie-
mu chce dogodzi¢ — nad zdrowiem mojem czuwa —
stowem, moge Wam zargczyé, ze bardzo godna i uczci-
wa osoba. Jej corka panna Eglantyna, bardzo mnie
takze lubi — stara si¢ bawi¢— w kilku domach mnie
zapoznata, a w domach tych przyjmuja mnie ze znacz-
na atencya 1 rozrdzniaja od innych. Winien jestem
pannie Eglantynie, Zze wprowadzony zostalem na kasy-
no, i bywam na niem cze¢sto dosy¢. Kasyna tutejsze
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sa bardzo §wietne. Szwajcarki, ladne blondynki jak
$nieg, migszaja si¢ w kotach walca z zamys$lonemi An-
gielkami, ktérych tu jest najwigcej. Tancujg tylko kon-
tradanse, walce i galopady. Zaproszony bylem takze
na kilka balow przez nieznajome dawanych osoby —
dziwny to wcale zwyczajl Bylem na jednym z nich, i
z trudnos$cig wysledzitem przeczuciem prawie gospody-
nig, ktorej si¢ trzeba bylo uktoni¢. Na takich balach
tancujg mazura, ito mi najwigksza sprawia przyjemnosc¢.
Najprzyjemniejsza jednak czes¢ dnia dla mnie jest ta,
ktora przepedzam w domu. Jestem zupeinie na wsi—
zrana po $niadaniu wychodze¢ z panng Eglantyna do
ogrodu. Czas tak mamy S$liczny, Ze dzisjaj w Lutym
chodzac w surducie, spotnialem. Ogrod zawsze zielony,
pelny sosen i jodet — niebo bl¢kitne — a na horyzon-
cie wysoko wznosi si¢ Mont-blanc $niezny — lekko
jak chmura skre$lony — czasem wiankiem biatej chmu-
ry okryty. Wyrysuje Wam kiedy$ i przysle widok do-
mu, w ktorym mieszkam, wziety z ogrodu. Chodzac
tak zrana, czesto pannie Egl. opowiadam rozne przy-
padki mojego zycia i zbieramy fijotki, ktore si¢ juz po-
kazuja. Kilka dni temu pani Patteg umys$lnie dla mnie
data wieczor i kilku Polakéw zaprosita — kilka bylo
dam tadnych. Bawilem towarzystwo jak moglem, nau-
czylem mazura —z trudno$cig przypomniatem sobie
z dziesiatek figur — i bardzo byly panny kontente. Po-
tem ustawitem wszystkie do angleza, i1 znéw im rdézne
nasze figle pokazywalem. Wkrecitem wszystkie w diu-
giego gasiora, i tak si¢ rozhasalem, zem im wszystkie
tance pokazal az do "kozaka. W glebi duszy jednak
czutem nadzwyczajny smutek, wspomnienia tlumem
cisngly si¢ do glowy i napetniaty puste serce.. ..
Miatem jeszcze jedne¢ wielkg przyjemno$¢- Jedne-
go wieczora przyszta do nas pani Morin. Jest to Zo-
na jednego z pierwszych doktorow— bywam u nich —
ona sama Wtoszka — troche sawantka, ale w miar¢ —
ma tadnag corke, ktora si¢ nazywa Lina — i sama $pie-
wa prze§licznie metoda wloska. Otoz pani Morin przy-
szta do nas wieczorem, i ws$rdod konwersacyi powiedziata
mi z usmiechemMtody N.N. méowit mi dzi§, ze wje-
dnym z dziennikéw francuzkich czytat diugi i pochle-
bny artykut o poezyach Juliusza Stowackiego. Czy pan
znasz tego poetg? Udatem, ze mnie ten artykut malo
obchodzi; ale nazajutrz z bijacem sercem pobiegltem
do Societe de lecture, gdzie znajduja si¢ wszystkie
dzienniki, i wynalaztem krytyke moich poezyi w R e-
vue Europeenne. Bardzo pochlebnie méwig — za-
czynaja od wyjScia na $wiat Bogarodzicy — daja
ttumaczenie tego hymnu — potem méwig o Zmii z po-
chwatami — potem przytoczony jest w ttdmaczeniu wy-
jatek wiersza do Skibie kiego — rozbior dos¢ obszer-
ny tragedyi — z cytacyami — pochwata $mierci btazna
i charakteru jego w Maryi Stuart. Nakoniec t1o-
maczenie catego A'raba wecale nie zte. Jest wszedzie
troche ocukrowanej krytyki — ale jest i to, z"mam
tat 22 1 ze rzucilem podstawy wielkiej literackiej sta-
wy.— Widzialem potem w So ciet e de lectureczy-
tajacych artykut o mnie — widziatem, jak jeden do-
bywszy pugilaresu, imi¢ moje zapisywal, niewiedzac, ze
tak blisko niego statlem — a to mnie nadzwyczaj ba-
wilo. Wczoraj znalazlem w gabinecie czytajacych sa-
mego powaznego pana Morin, ktéry zapewne przez zo-
ne¢ wystany, nad rozbiorem moich poezyi siedziat. Wszyst-

kie damy moje znajome starajg sie,
dosta¢ — 1 wiedzie¢, co ja za jeden?"

»Wlasnie rok temu, jak drukowatem w Paryzu po-
ezye. Pobyt w Dreznie, w Londynie, w Paryzu — zu-
pelyie inne obrazy i bardzo odcieniami wydatne zosta-
wit w mojej pamigci. Pobyt w Genewie rdézni si¢ zu-
pehie, i spodziewam si¢, Zze utworzy obraz wspomnien
najcichszy i najprzyjemniejszy; bo dom, w ktéorym mie-
szkam, latem napelnia si¢ mnéstwem wojazeré6w. Bar-
dzo to bedzie korzystnie dla mnie, ze nie wychodze
z domu, bedg¢ si¢ w réznych towarzystwach ocierat.
Juz teraz rozmowa moja tatwiejsza, dosy¢ mnie w sa-
lonie w dobrem §$wietle wystawia. Pomaga mi w tern
rodzaj matej stawy, ktora rzuca jaki§ urok na moje
rozmowy, a przynajmniej ludzi dobrze o mnie uprzedza
i czesto ttumaczy milczenie moje, ktore zgubitoby w o-
pinii innych. I sam nieczujac si¢ w potrzebie ciagte-
go gadania, gadam wigcej, bo nie do$§wiadczam zadne-
go przymusu".

O samem miesScie Genewie takich udzielat spo-
strzezen :

»Teatr tutejszy jest szkaradny, albowiem wiele jest
metodystow w arystokracyi, ktorzy teatr za zakazana i
zgubng uwazaja zabawg. Obyczaje genewskie zadzi-
wiaja. Nigdzie nie ma mniej intryg — ale wiele jest
plotek, jak zwyczajnie w malem miescie. Zwyczaj tu
jest, ze panny same chodza po ulicach; zwyczaj takze,
ze przed pobraniem si¢ mtodzi ludzie kochaja si¢ po
lat 10. Stowem, wiek tu ztoty trwa dotad, i z tego
wzgledu miasto dziwng ma posta¢é moralng. Arystokra-
cya tutejsza ztozona z kupcoéw i zegarmistrz6w — nu-
dna bardzo i ptaska. Oto macie w kilku stowach rys
Genewy". (List z d. 10 Lutego 1833., z Genewy).

Lubo oddalony znaczng przestrzeniag od miejsca da-
wniejszego swego pobytu, wiedzial Juliusz jednak, co
si¢ dzieje w Paryzu, odbierajac mndstwo listow od zna-
jomych tamtejszych; i poréwnywajac stan rzeczy tam,
a okolo siebie, powtarzal bardzo czegsto: ,lepiej mi
jest w Genewie, niz w Paryzu". ...

W listach paryskich donoszono mu nieraz i o oso-
bach , ktére go szczegdlniej interesowaty, o Zienkowi-
czu, opannie Korze, o Mickiewiczuit. d. — Wiadomosci
o Zienkowiczu byly coraz smutniejsze, wreszcie przy-
stano mu doniesienie o jego zgonie.

»Pisalem Wam o moim wyjezdzie — o moim cho-
rym przyjacielu Okropna odebratem wiadomos$¢ —
w kilka dni po moim wyjezdzie mocno zastabl — byt
bez nadziei — siedzial nieruchomy na t6zku i ciagle
powtarzal ,nie ma Julka" — a wymawiajac te slowa
ptakat. Kilku znajomych ciagle go pilnowato — kil-
koma dniami przed $mierciag odebral mgj list — a list
byt wesoty, szalony prawie, bo nie wiedziatem, ze si¢
tak zle miat. Czytano mu ten list — ptakat. Dni#
18 w nocy o 10 godzinie wszyscy go opuscili i zostat
tylko sluzgcy. W poét godziny potem chory otworzyt
oczy — westchnal trzy razy i skonal. Pochowano go
na cmentarzu pere la Chaise, gdzie tyle razy cate
ranki przepedzatem.... Matko moja, pomoddl si¢ za te-
go, ktory kochal do $mierci twojego syna i ktéremu
twdj syn nic w zamian nie dat, tylko lz¢ po $mierci",
(z Genewy d. 10 Lutego 1833).

O pannie Korze pisano mu z Paryza, Zze go zaw-
sze wspomina, — rumienigc si¢, kiedy go kto inny wspo-

aby tego zurnalu
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inni. ,,Druk mego Lambr a — mowil z tego powodu
Juliusz do matki w tym samym li§cie — przypomni jej,
jak niegdy$ drukujac poezye, chodzilem do nich coran-
ka i gadalem z niag przez dlugie godziny. Bedzie jej
troche smutno, kiedy to wspomnienie pierwszej cichej
milo$ci stanie jej przed oczyma"....

To jest ostatnia wzmianka o pannie Pinard w
korespondencyi Juliusza.

Nie dlugo potem, w poczatkach Marca (1833), za-
czal si¢ rzeczywiScie druk tomu III Poezyi. Ko-
rekte¢ mu arkuszami z Paryza przysylano. W Maju, bylo
juz dzielo gotowe i w rekach publicznos$ci. Sa zamie-
szczone w tym tomie: poemat w dwdch pieSniach p. t.
Lambro, i nastepujace krotsze utwory: Hymndo
Bogarodzicy — Kulik — Pies§n legionu litew-
skiego (te trzy rzeczy ogloszone juz byly podczas li-
stopadowego powstania w Warszawie)— Duma o Wa-
clawie Rzewuskim — Paryz — i Godzi na My-
§sli. ,Dla tego jednego poematu — pisal autor o ,,Go-
dzinie Mys$li" do matki— chcialbym, abyS$cie tom
IIT czytali kiedyS. Jestto poemat serca, w ktéorym jest
cale moje dziecinstwo. Matko moja, kiedyS§ w West-
minsterze naszego kraju moze mi dadza katjaki! Smiej
si¢ zemnie, ale ja czuj¢, Ze mam w sobie dusz¢ stawy,
ktora zemna umrzeé¢ nie moze"... (z listu z dnia 15.
Marca 1833).

Na czele tego tomu Poezyi polozyl autor Przed-

mowe, w ktérej sie skarzy na obojetnos$é, z jaka przy-
jeto dawniejsze jego publikacye. Miedzy innemi rze-
czami sa w niej jeszcze i nastepujace ustepy:
»Minal 6w czas blogi, chociaz malo korzystny dla lite-
ratury naszej, kiedy umieszczona w Dzienniku War-
szawskim oda, duma lub ballada, nadawala imie¢ po-
ecie. Trzydziestu prenumeratorow dziennika, (albowiem
ich bylo) rzucalo nazwisko nowe na woskowane
salonéw, i romantyczny poeta bral chrzest,
nadto pisma czasowe dzienne
zamglonemi niemczyzna okresami, rzucaly z paszcz
stinxowych zagadke¢ slawy autorskiej — szczesliwy, kto
ja zrozumial, szczeSliwszy, kto w pokorze ducha niezro-
zumianej wierzyl. Dzi§ dziennikarze owi, tworzyciele
literackich kréléow, milcza. ...

—  ,Szanuj¢ szkol¢ religijna, owe¢ wieczerze pan-
ska polskich poetow, do ktorej zasiedli w Paryzu —
sadz¢ bowiem, ze wyplywa z przekonania; Ze nie jest
sztucznie natchnie¢ta slowami Fryderyka Schlegla, kté-
ry w katolickiej religii Zrodlo jedyne poezyi upatruje.
Oddalilem si¢ wszelako od idacych ta droga poetow;
nie wierz¢ bowiem, aby szkola D e-la-M enisté w i
natchni¢ta przez niapoezya byla obrazem wieku it. d.*

Z powodu onej przedmowy pisal, po wyjsciu dzie-
la, do matki, jak nastepuje:

»Od dni 20 wyszedl na S§wiat tom Illci mo-
ich poezyi— Przedmowa, krétka i gryzaca troche¢ 0-
brazila Mickiewicza. ZemS$cil si¢ w jednem z malych
pisemek, ale dosy¢ niezgrabnie. Polakom tu mieszka-
jacym podoba si¢ ten tom bardzo — ale nie wiem, jak
u Was sadzi¢ beda ludzie. O ten tom bardziej jestem
niespokojny, niz o dwa pierwsze. Napiszcie mi, jezeli
o nim co uslyszycie. Jezeli tak dalej plodna bedzie mo-
ja imaginacya, jezeli co roku zaczn¢ tomy nowe druko-
waé, to wkrotce w waszéj malej szafce bedziecie mi
musieli poswieci¢ cala jedne police — a po mojej Smier-
ci ten, co mi¢ pozna¢ zechce, bydzie musial miesiac

tylu
posadzki
znajome nadajacy imie;

caly zemna obcowa¢é¢. Takie sa teraz sny moje"... (zli-
stu pisanego w Czerwcu 1833).

Caly zajety planami coraz nowych utworoéw, czul
na wygnaniu swojem dotkliwie brak zetknigcia si¢ z 0-
zywczem zrédlem i zasobami literatury ojczystej, zwla-
szcza dawniejszej. Dziela Kochanowskich, o ktére w Pa-
ryzu jeszcze prosil, nie nadchodzily. Nie ma prawie
listu, w ktérymby o nich nalegliwie nie przypominal.
Bardzo dlugo — nadaremnie. Oprécz tych dwoch Zy-
gmuntowczykow, zadal jeszyze i Obrazu wieku pa-
nowauia Zygm unta III przez Siarczynskiego. ,To
dzielo wielkim byloby dla mnie skarbem! Ta mala bi-
blioteka polska wiecznie mi bedzi¢ towarzyszy¢, i bede
bogatszym od wszystkich moich kolegow. Co Ci tylko
Mamo wpadnie w rece ze starych kronik, ktore” sie
czasem po rekach Zydéw walaja, to mi przyslij", (list
z d. 15. Marca 1833).

Wisréd tych marzen o swojej przyszlej sltawie, i o
drogach, ktéreby go do niej zawiodly wsréd pracy nad
pierwszemi scenami nowego dziela (Kordy ana?), kto-
rej zwykle ranki posSwigcal, nie stronil w owych cza-
sach Juliusz i od zabaw towarzyskich. A bylo do nich
wiele sposobno$ci w domu pani Patteg. Dawano ama-
torskie reprezentacye komedyi — tanczono na wieczor-
kach wiele.

»Czy wierzycie—pisal w tymze liscie do krewnych—
ze ja tu pierwszy animuj¢ towarzystwo? Kiedy tancze,
mlodziez $ciga mnie oczyma i zgodnie mi pierwszego
miejsca ustepuje. Na ostatnim wieczorze zdziwilem ja
walcem tancowanym tak, jak u nas tancuje wojsko, t.j.
uderzajac ostrogami. Ja zaczynam mazura, ja prowa-
dze¢ kotyliona, i pokazuj¢ nowe figury, jakoto: z szalem,
z czterema krélami kartowymi i t. p. Cze¢sto gram do
tanca na fortepianie — i potem panna Patteg opowia-
da mi, co o0 mnie damy gadaja — i bardzo pochlebne
rzeczy slysze¢, o czem Wy z trudnos$cia wierzy¢ moze-s
cie. WidzieliScie mnie bowiem dzieckiem nudnem, te-
raz za$S umiem czasem gra¢ rol¢e wosolego chlopeca, i
tylko domowi widza mnie smutnym i posepnym. Nie
odraza ich to jednak odemnie, bo moje polozenie od-
dalone od Was i od kraju usprawiedliwia tygodniowe
spliny."

Kiedy nie bylo tancéw, siadano do zielonego sto-
lika i bawiono si¢ gra w Kkarty.

Wiecie jak najczeSciej przepedzam wieczory? Oto
przychodzi do nas stara dama, zupelnie do pani L e-
b run podobna, z Zzywsza troche¢ imaginacya. Otéz ta
dama — pani Patteg — ja i minister protestancki, ktéry
u nas miegszka, zasiadamy do bostona. Gram doskonale
w bostona — i nieraz staje mi w mysSli moje dziecin-
stwo. Bo pami¢tam, jak niegdy$ jako dziecko lezac na
sofie w Mianowskiego jeszcze mieszkaniu, widzialem
mego ojca, Rustema, Bogatke¢ przy zielonym stoliku, i
méwiono mi, ze graja w bostona — Ze do Slowackiego
przyszli na bostona 1). Gra to nie jest tak nudna, jak
mi ja wystawiano — owszem, daleko latwiejsza od wi-
sta i ma tysiac rozmaitos$ci."

(Ciag dalszy nastapi).

1) Mianowski i Rustem byli koledzy starego Stowackiego, pro-
fesorowie wilenscy.
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Poglad na wewnetrzny stan miast
polskich aZ do wieku XVIII.

(Ciag dalszy).

Ich stan pierwotny i niemczenie sig.

Stoteczny grod Krakéw odznaczat sig¢, wedtug geo-
grafa arabskiego, liczbg znakomitych budowli, winnica-
mi i ogrodami, a inne grody mnogos$cig ciagltych zabu-
dowan, migdzy ktéoremi zapewne celowaly taznie, §cia-
galy na siebie uwage. Do tych tazni krol Bolestaw
Chrobry rad byt uczeszczaé, posiadajgc je moze w ka-
zdym grodzie, do ktéorego w czasie przejazdzek swych
po kraju uczegszczal. Budowle te, jak uwaza geograf
rzeczony, tak co do rozciagtosci, jak i wejrzenia, podo-
bne 1). Précz domoéw mieszkalnych staly wérdéd grodu
jatki i bramy. Z nich optacano rzadowi targowe i clo,
za posiadanie miejsca i prowadzenie na niem przemy-
stu, co juz za Chrobrego i Bolestawa Krzywoustego
byto w uzyciu 2). Wiérdéd przemystowcow, handlerzy,
ktorzy si¢, azeby im szedt lepiej proceder, stowarzy-
szali (contribules), tudziez wsrdéd rozkupujacej to-
wary publicznos$ci, przechadzajac si¢ monarszego skar-
bu stuzba (Thesaurista, Apoevisiarius), oglada-
ta, jakiemi kto, czy nie wywotanemi zkursu, placi pie-
nigdzmi; ktore jezeli nie znalazt po formie, urzednik
cofatl z obiegu i albo je konfiskowal, albo na kurs ma-
jaca monet¢ zmienia¢ u wexlarza (Trapecheta) ka-
zal. Osobliwie za panowania Mieczystawa Starego, da-
wna monet¢, podobnie jak dzi§ banknoty, z kursu czg-
sto wywolywano, a w miejsce jej nowag puszczano w o-
bieg, na czem zyskiwal skarb, a tracita publicznosé.
Stowarzyszony przemystowiec solidarnie za towarzysza
przemyshu odpowiadatl 3), a znowu wszyscy w ogdle gro-
du i1 przygrodu (przedmie$cia) mieszkancy 4) rzadowi
za wszelkie przestgpstwa takiemze prawem byli odpo-
wiedzialni. —

Nizszego rzedu lud niemiecki stawial sobie zwy-
czajne domy (aedificia), szlachta budujac je przyozda-
biata wystrzeliwajaca w niebo gotycka wieza (nvoyog),
1°~,niel nazyw&lu je burgami. Jednodworcowemi wigc
osadami byly pierwsze i drugie, z ktéorych te, gdy bez-
pieczenstwo dawaly wigksze, napetniaty si¢ predzej niz
owe ludem, wlasnosci nieposiadajacym, i dla tego stu-
zbe¢ ujednodworcowych wlascicielow przyjmujacym. Osia-
dajacy w burgach nosit od nich nazwisko (Burger),
przez ktore si¢ do'osadnika zblizyt grodu, ale nie wy-

t) Edrisi n Lelew. w Polsce $redn. wiek. II, 332—3. O Chro*
brym moéwi Gallus 65, 69: suas staciones suum servicium de-
terminatum habebat in civitatibns et castris. Tamie bytlo:
balneum regis.

2) Patra dyplomat Chrobr. w VI tomie historvi prawod. na
etr. 384 i Krzywoustego z r. 1136 w Raczyusk. kodeksie Wieikop.
Wymieniono w pierwszym: duo macella (jatki) in Cracovia. In
Rytom Thargowe, due taberne; awdrugim: de foris (optata za
wolno$é sprzedawania), de theloneis (cto od towardw).

3) Tak przepisywato prawo Szleswiku i Babiej gory (Bam-
berg), o czem porown. Mittermajer Grundsaetze § 134, wprzypisku
9, 21. Oba grody staty w krajach od Swewoéw niegdy$§ zamieszki-
wanych. —

4! Wystawia sobie Gallus 20, ze juz za Popiela mialo Gnie-
Dyplomat Krzywoustego wyzej przytoczony wy-

zno przedmiescie.
ipsis castellis quam in locis

raza si¢: de theloneis tam in
Gis adjacentibus.

rownywal mu wcale. Wprawdzie byli oba obroncami:
ow burgowej, ten grodzkiej osady; ale pierwszy, na-
jemnikiem bedac, mial nad soba pana, ktérego nie znal
drugi. Nawet i wowczas, kiedy na cudzym gruncie za-
ktadano osady, zachodzila migdzy obudwoma réznica:
bo tamten stuzbowal, a ten optlacat czynsze i miat swa
autonomia, gdyz ja sobie osiadajac, wymowil, czem
wtasnie nad osadnikiem burgu celowal. Dopomogto do
tego Burgerom duchowienstwo, ze i oni, iz tak powiem,
grazdanami zostali. Osadzone bowiem od cesarzow dla
wigkszego bezpieczenstwa po burgach, wymogto na nich,
ze Burgerom rzeczonym nietylko autonomia przyznali,
ale nawet w ponoszeniu dla dobra kraju ci¢gzar6w z mie-
szkancami porownali ich grodow.

Wiadomo z tego, com wyzej o Swewach zamienio-
nych w Szwabow powiedzial, ze obok burgdéw stojace
grody zamieszkane bywaly od grazdzan i wnosi¢ godzi
si¢, ze lud ten zeszwabiony Burgerami (Burgenses,
czasem Castrenses) nazywac¢ bylo we zwyczaju.
Wiadomo tez, ze prataci budujac burgi, prawa Wiku
(Wei chbi 1dt), nadawali rzeczonym Burgerom, czyli
autonomia im przyznawali 5).

Z obcych krajow przybywali w najdawniejszych juz
czasach do Stowian liczni osadnicy, ktérych zwano
go$émi. Ze w liczbie ich bywali Teutonowie, watpi¢ o
tern nie mozna. Kupkami osiadywali naprzéd na Szlaz-
ku, gdzie, wkoncu Xgo wieku, byta osada niemiecka,
ktéora Dytmar w poczet urbes policza, nazywajac
Nimc a (dzi§ Nimptsch, kilka mil za Wroclawiem).
Najdogodniejszym bowiem dla takich osiedlen okazat
si¢ by¢ Szlazk, przeznaczony 6), razem z Mazowszem,
naprzdéd chwilowo na udziaty dla ksiazat krdolewskiego
rodu; od roku za$ 1163 na zawsze synom wypedzone-
go z Polski Wtadystawa ligo w posiadanie oddany. —
Grodzkie osady, ktore czynsz monarsze optlacaly, roz-
dajac on na wtasno$§é prywatnym, czyli nalezny sobie
od nich czynsz przekazujac komu chcial 7), nie bronit
i przybyszom osiada¢ w nich na czynszu, a nawet wla-
snem rzadzi¢ si¢ i sadzi¢ prawem dozwalat im; lecz im
to bylo za mato. Podobalo si¢, ze mieszkancy grodu
mieli zupetnie otwarte sobie do wszelkiego, czy rolne-
go, czy handlowego przemystu pole; ale niepodobato,
ze kazdemu wolny byt do niego przystep, i ze grod nie
stanowil osobnej, wylacznie w sobie skupionej, wlasne
tylko zyski uwzgledniajacej, gminy; ze w nim urze¢dni-
cy krolewscy za nadto gospodarowali; ze prawo krajo-
wy nie czyniac migdzy grodzkiemi a wiejskiemi osada-
mi réznicy, réwne im z niemi kazalo ponosié¢ ci¢zary;
a nadewszystko, ze solidarnie ich zreszta mieszkancow
kraju obowiazanymi miato. Zacze¢li wigc przemysliwaé
nad tern, jakby uzyskaé¢ przywilej taki, ktory, zamie-
niwszy grody na miasta, potaczylby je w prawnym wzgle-
dzie z burgami i municypiami, przelal na nie prawa
krajowe korzystne, a uwolnil od niekorzystnych. Przy-
rzeczono oplaci¢ si¢ za to sowicie temu, coby im, czy
to krol, czy prywatny, pod tym warunkiem umiescié¢ si¢
na swym gruncie dozwolit.

5) Eichorn Deutsche Staats u. Rechtsgesch. wyd. piate § 224 a. b.

6) Chwilowo posiadal Wroctaw tytutem Ksigstwa miody Bole-
staw Krzywousty (ducatum Wratislaviensem Boleslaus
puer retinebat) mowi Gallus 157.

7) Kazmierz | jednemu de gregariis militibus
Bolestaw Krzywousty rozdarowywal civitates,
Gallus 96, 181.

civitat em

contuljt. ca-

Stella, villas, predia,



120

Dopigli celu ci przybysze, a osobliwie Niemcy, w
dogodna por¢ zakolatawszy o spelnienie swych zyczen
do monarchy i panéw. Stato si¢ to po wielkiem zni-
szczeniu kraju, w pierwszej potowie XIII wieku. Wte-
dy na stoteczne, gidéwnie od Rusinéw i Tataréw znisz-
czone, grody zwrociwszy swa uwage, oswiadczyli krolo-
wi, ze je odbuduja i do dawnej przywrdca $wietnosci,
jezeli grody te zamienione na miasta, prawem magde-
burskiem nadane begda. — Naprzéd Sandomirz w ro-
ku 1236tym uzyskat taki przywilej nie wiadomo, od
kogo, czy od Konrada opiek¢ podowczas nad matolet-
nim Bolestawem Wstydliwym jeszcze sobie przywtlasz-
czajacego, czy od Henryka, ksigcia Wroclawskiego, kto-
ry si¢ znim o t¢z opieke spierajac, miat jg sobie wtym-
ze roku prawem utwierdzong; czy nakoniec od samego
Bolestawa, ktory r. 1238 przyszediszy do rzadow, przy-
wilej sandomirski moégt utwierdzi¢ 8). Nastgpnie Wro-
ctaw 1242, tudziez 1257; Krakéw 1257 na magdebur-
skiem ulokowano prawie.

Od tego czasu juz nietylko, jak bylo dotad, wiej-
skie, lecz i grodzkie osady na niemieckiem a takiem,
jakich szlazkie osobliwie uzywaty grody, krol, udziato-
wi ksigzeta, tudziez duchowni i §wieccy panowie osa-
dzajac prawie, niemczyli je na wyscigi. Grdéd znaczyt
odtad kasztel czyli zamek, i nie mial w okoto siebie
posady czyli grodzkiej do miasta przylaczonej teraz o-
sady. — Nie byt tez koniecznie jak niegdy$ twierdza;
mogt albowiem by¢ i zwyczajna, choé¢ odrebnej struk-
tury budowla, w ktéorej mieszkajacy starosta wykony-
wat sagdownictwo nad pewng przestrzenig kraju, nie ty-
kajac mieszczan, rzadzonych przez miejskiego wojta.
Zwano tern mianem zatozyciela miasta, czyli przedsig-
biorce, ktory podupadla osade grodzka do $wietnego
przyrzekatl przywies¢ stanu, lub na pustem zupelnie do-
tad polu, albo na wykarczowanym boru; jednem sto-
wem , na miejscu do przemystu i handlu dogodnem. no-
wo wystawi¢ miasto postanowiwszy, zaczynal od" ozna-
czenia rynku, czyli od czworobocznego w samym $rodku
osady obranego na to placu; albowiem w grodach sto-
wianskich, jak dzi§ w Moskwie, lub wnowo stawianych
niemieckich miastach, w Berlinie itd., nie bylo rynku,
lecz natomiast znajdowatly si¢ liczne, na targowiska itp.
przeznaczone place. Na owym to rynku stawial wojt
dom radny (Rathaus), ratuszem zwany, od ktorego
w réznym kierunku powyprowadzat ulice i na nich sig¢
Burgerom (mieszczanom) budowaé¢ kazat. Tym sposo-
bem odmienne ksztaltem od budowanego w okoto (w
cyrkul) grodu powstawalo miasto, i w postaci tej dzi$
nam si¢ jeszcze starozytny nasz, z taka troskliwoscia
od spotczesnych archeologow 9) opisywany, przedsta-

8) Przywilej ten, nie powiedziawszy, zkad go wzial, przedsta-

wit do potwierdzenia Witek, krélewski zupnik, Leszkowi Czarnemu.
Potwierdzajac go tenze, potozyl na nim rok pierwotny (1236), a
podpisy spolczesnych sobie $§wiadkow umiescil. Podpisali go bowiem
za Leszka Czarnego (ktory r. 1280— 1294 panowatl) urze¢dujacy ka-
sztelanowie, Sulek z Miedzwiedzia krakowski (um. 1237), Piotr wo-
jewoda krakowski (zmianka o nim 1266, 1280, patrz Niesieck.), Bo-
xa, wojewoda sandomirski (um. 1287) i Mikotaj, kasztelan sandom.,
ktorzy czyby juz w r. 1236 urzedowali, ktéoz odgadnie? W koncu
dyplomatu (patrz go w Codex dyplomat. Rzyszcz. i Muczk. III nr.
15) rzeczony monarcha (Leszek Czarny) os$wiadczyl: ze gdyby sig
inny jaki dyplomat badz od Bolestawa Wstydliwego, badz jego po-
przednika na czyjabadz osob¢ wydany znalazl, taki ma by¢ umorzo-
ny, albowiem uzyskujacy go nie odbudowal w swoim czasie znisz-
czonego Sandomirza. Leszek o samem tylko zniszczeniu go od Ta-
tarow (r. 1241) powiedzial, o spaleniu przez Komana halickiego r.
1204 nie nadmienit.

Redaktor i naktadca Dr. Kazmierz Szulc przy ulicy Fryderykowskiej Nr.

wia Krakow. Spusémy z uwagi mury jego, a zwrdéémy
ja na zamieszkujacych je ludzi.

Dzielili si¢ mieszczanie na przedsigbierée albo tez
przedsigbiercow, tudziez na lud miejski (na koszta u-
miestnienia Krakowa trzech si¢ wojtow zlozylto). Przed
przystapieniem do rzeczy umow¢ zawierano. Poniewaz
Sandomirz dopiero w latach panowania Leszka (przy-
pominam, ze r. 1280-94 rzadzil) odbudowano, przeto
nowo zaktadajac r. 1257 Krakéw wzigto za wzor mia-
stem juzr. 1241 be¢dacy Wroclaw izgodzono si¢, azeby
si¢ temze cywilnem i karnem prawem co szlazka stoli-
ca, czyli magdeburskiem, w takich granicach, w jakich
go tam przyjeto, rzadzil. Polityczne prawo miejskie
miato inna przyja¢ zasade¢. Urzadzono go na podobien-
stwo dawnych grodow, z zachowaniem praw dogodnych
a odrzuceniem niedogodnych; co jednakze dopiero zpo-
stgpem ustalito si¢ czasu. W przywileju bowiem Bo-
lestawowskim t6 tylko stoi: ze wojci krakowscy nikomu,
préocz samego monarchy, podlega¢ nie maja. Skoro a-
toli uzna tenze za rzecz potrzebna, wezwaé ich przed
siebie na sady, wtedy — ale na ten tylko przypadek —
postawi nad nimi osobnego wojta (Advocatum specia-
lem, generalem), a wojt ten, skonczywszy powierzona
sobie czynno$é, wtracaé si¢ nastepnie w rzady miesz-
czan nie bedzie. Zreszta nie miat zaden monarszy ja-
kibadz urzednik migszaé¢ si¢ w sprawy miejskie. Miesz-
czanie samym tylko woéjtom swym mieli by¢ za przewi-
nienia odpowiedzialni. W koncu wyszczego6lniono” jakie
korzysci zmiasta mial ciaggna¢é monarcha, a jakie woj-
ci i mieszczanie.

Tak wysoko w prawie postawionym wojtom zaczg¢ly
ros¢ rogi. Za ich rzadéw wcisngly si¢ do Krakowa da-
wnym grodom nie znane cechy. — Osobliwie rzezniczy
wraz zwojtami dokazywal i wrzady si¢ mieszal kraju.
Na czem skoro si¢ poznano, zaczg¢to zatowaé urzadzen
grodzkich, w zapomnienie puszczonych. Pokazaty si¢
wigc szydebne $piewane na wojtow piosnki, z ktorych
jedna po tacinie na poczatku XIV wieku snadz napisa-
na, doszla do naszych czaséw. Ktlade z niej wyjatek
na jezyk polski od p. A. Szabranskiego przelozo<uy 10).
Wys$piewawszy pie$niarz o fortelach Niemcow, przez ja-
kie wciskaja si¢ w task¢ pandw, tak dalej mowi:

»A gdy kazdy juz przez zdrady,
pierwsze usunie zawady,

sigga¢ dalej che¢ w nim wzrasta.
Wigc pana pokornie prosi,

i z pienigdzmi trzos przynosi,

i chce zostaé wojtem miasta.

A kiedy urzad owtadnie,
wtenczas nad tem mys$li zdradnie,
jak si¢ w majatek sposobié,

aby potem juz naj$Smielej

wygnaé panow wtlascicieli,

i dziedzicem sam si¢ zrobié.
Tym to sposobem i Czechy,

w swych majatkach bez pociechy,
ponie$li od Niemcoéw straty:

a kto Niemcéw tak bogaci,

ten zawsze dziedzictwo traci,

na obuwie i na szaty.“ (Ciag dalszy nastapi).

9) Celuja migdzy nimi: Ambrozy Grabowski, Joz. Muczkow-
ski, Joz. Lepkowski (pisma ich wyliczyl Wéjcicki w tomie IV swej
histor. literat.) tudziez (opuszczony od Wojcick.) Jéz. Maczynski w
dziele Krakow dawny iterazniejszy w Krak. 1854.

10) Poréwn. moje Pamigtniki II 60 nstpn.

19. — Czcionkami A. Poplinskiego.



